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Annomayun. Ctathsi pacCMaTpUBaeT NMPoOJIEMy HEOJOTHU3AINNA COBPEMEHHOTO aH-
TIIMACKOTO sI3bIKa B JIeKCUKOrpaduueckoM acrekre. COBpEMEHHbIE CIIOBApHBIE W3aHUs
MPECTaBISAIOT co00¥ OobITe HHGOPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIE TTOPTAJIBI, TAIOIIUE UX aBTO-
paM MIMPOKKE BO3ZMOXKHOCTH MPHUBJICUYCHHS YUTATEICH K JIEKCHKOrpaduIecKkon nesTesibHO-
CTH, a TAKXKE MyOIUKAINHI CAMOTO aKTyalbHOr0 KOHTeHTa. OCHOBHBIM HCTOYHHKOM MaTepH-
ana i W3yYeHHs CTaad OTKPBITHIC CJOBapd, a TaKkKe MPUIOKEHUS U Oyory,
PETHUCTPUPYIOIIKE HOBBIC CIIOBA, MOSBIIIONINECS B aHTJIMICKOM si3bIke. Hay4Has U mpakTu-
YyecKasi HOBH3HA TAHHOTO UCCIICIOBAHUS BUIUTCS, IPEXK]IC BCETO, B CHCTEMATH3AI[UN MaTe-
puaia, a UMCHHO B ONHMCaHUU Han60ﬂee HYaCTOTHBIX CEMAaHTHYCCKUX I'PYIIl, K KOTOPbIM
MOXXHO OTHCCTHU HOBBKLIC CJIOBA, OTOGpaHHLIe JJIA CIIPaBOYHUKOB KaK HpO(l)eCCI/IOHaHbelMI/I,
TaK U HerO(l)eCCI/IOHaJ'H)H])lMI/I JIMHIBUCTaMH. O6Cy)KﬂaIOTCH Han6onee OUYEBUIHBIEC CXEMBI
00pa3zoBaHKs HEOJIOTM3MOB COBPEMEHHOT'0 aHTJIMICKOTO SI3bIKa, HCCIIETYIOTCS CTPYKTYPHBIE
U CEMaHTHYECKHUE OCOOCHHOCTH HOBBIX CJIOB aHIJIMHCKOTO S3bIKA, HILTIOCTPUPYIOTCSI OCHOB-
HbIE MPOAYKTHBHBIE CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIC MOJAEIU. BBIABUraeTCS UIIOTE3a O TOM, YTO
HEOJIOTH3MbI CIIOCOOHBI TMPEJCTABUTh TEHACHIMU PAa3BUTHS COBPEMEHHOIO OOIIECTBa,
BBISIBUTD CYIICCTBYIOIIHE TPOOIIEMbI, HHTEPECHI U ITyTH Pa3BUTHSI.

Knroueewvie cnosa: HCOJIOTU3M, HEOJIOTU3a1us, CJI0Baphb, OTKpLITLII\/'I CJIOBApPb, BOJIOH-
TCpCKas J'IeKCI/IKOI"pa(I)I/Iﬂ, II0JIB30BATCJIb

/s yumupoeanus: Taranosa T.A. Heonorusmel B indpoByro smoxy (Ha matepuaie
AHIJIMICKOTO  s13bika) // BecTHuk [IBaHOBCKOrO TOCYJapCTBCHHOTO YHUBEPCHUTETA.
Cepus: 'ymanurtapusie Hayku. 2023. Beim. 4. C. 66—74.

BBeIIeHI/Ie. SI3pIKOBBIC M3MeHeHUs Havana XXI Beka XapaKTCPU3YyHOTCs IMOABJIC-
HHEM 3HAYHUTEIBHO OOJNBIIETO KOJIMYECTBA HOBBIX CJIOB, YEM KOF,Z[a-JII/IGO paHee. Cnpa-
BCJIMBO 3TO YTBCPXKACHUC TSI MHOTUX A3BIKOB, HO IPEKAC BCCTO IJIA aHTJIMICKOTO.
HCOJ’IOFI/IBaLII/IH AHTTIUICKOrO0 S3bIKA OOBSICHSAETCS Kak BHYTPHUCUCTCMHBIMU, TAK
Y BHEITHHMH 0OCTOSITEIILCTBAMH. Cpe,III/I OBOJIIOIMMOHHBIX ITPOLICCCOB B A3LIKE, BIIUAIO-
INHX Ha ITOABJICHUC HOBBIX CJIOB, Ha6JIIOI[aI-0TC$[ TaKHC, KaK aKTyaJIbHOCTb U ITPOAYKTHB-
HOCTb TPaAUIIMOHHBIX CJ'IOBOO6p330BaTCJ'H:HBIX 3JIEMCHTOB, CJIOBOCJIOXKCHUSA, TIOITYJISAP-
HOCTb MeTa(bopmaum/I, KOHBCpCUH, a66peBI/IaI_II/II/I 1 JPYTUX A3BbIKOBBIX IMPOLICCCOB.

Bremmaue MIPEATNTOCHIUIKH, BJIMAOIINE HA HEOJIOTU3aIlUI0, CBA3aHbI IMIPEXKIEC BCETO
C ABMIKCHUEM HAIICTO BPEMCHU, C IPOrpeCcCoOM U pa3BUTUEM BO MHOTUX obnactax. Ot-
MCYACTCs, YTO BO BPpECMCHA OTCYTCTBHSA COLIUAJIBHBIX HOTprCCHI/Iﬁ W 3HAYUTCIIbHBIX H3-
MeHeHHﬁ, IIPOILIECC HEOJIOTU3aliu IMOCTYIIAaTCJICH U PaBHOMEPECH, TOrJa KaK B 3IOXY
CMCHBI KypcCa COIUAIbHO-TIOJIMTUYCCKOI0, UICTOPUICCKOI0, U KYJIBTYPHOI'O PasBUTHUA
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HaOJro/laeTcsl aKTUBHOE IOSBJICHHWE HOBBIX CJIOB. Kpome Toro, BakHbIM (hakTOpOM
OCTaeTcs pa3BUTHE Cephl MNEKTPOHHBIX TeXHONOrui 1 CMU, SIBISIOIIMXCS TIaBHBIM
«TIPOM3BOIUTEIIEM» HEOJIOTM3MOB, 3aKPETUISIONINX U aKTyIM3UPYIOLINX HOBBIE CIIOBA
u 3Ha4yeHus1. He ctout 3a0bIBaTh U O IpoLieccax MUIPALIMK, KOTOPBIE TAKXKE CIIyXKaT Hc-
TOYHHMKOM IIOTIOJIHEHUS! CIIOBAPHOTO COCTABA aHITIMICKOTO SI3bIKA.

OnHMM U3 UCTOYHUKOB HEOJIOTU3ALMU TPAJAULIMOHHO CUUTAETCS CIOBOTBOP-
YeCTBO (CJIOBa MPOCTO BHIAYyMBIBAOTCS). OUeBHUIHO, YTO MPH MOABICHHH HOBOTO
MpeaMeTa WIH SBJICHHS, H300pETeHNE HOBOTO CIIOBA, OTPAXKAIOIIETO XapaKTepHbIE
YepThl HOBILIECTBA, JOCTATOYHO ONPABIAaHHO. B 3TOM ke citydae ciioBa MOTYT 3aUM-
CTBOBATbhCA, U TOTJIa JIEKCUUECKHE 3aMMCTBOBaHUS U3 JPYTHX A3BIKOB, KOTOPHIE HE
SBJISIOTCS HOBBIMH CaMH TI0 ce0e, CTAaHOBSITCA TAKOBBIMHU C TOUKH 3pSHHS 3aUMCTBY-
IOLIErO s13b1Ka. OTMETHM, YTO Y 3aMMCTBOBaHHOTO CJIOBA M HEOJIOTHU3Ma, 00pa30BaH-
HOT'O NPH MOMOIIM CPEICTB COOCTBEHHOTO s3bIKa, HAOMIONAETCS MHOTO OOILEro.
[TosiBUBIIKCE B SI3BIKE, U HEOJIOTU3M, M 3AUMCTBOBAHHE MOTYT MOTEPSITh CTATYyC JK-
30TH3Ma U BIIOCIIEJICTBUH BIIOJHE MOT'YT CTaTh (DaKTOM SI3BIKA.

Ananusz aumepamyps o MpodIeMe HEONOTH3alui CBUACTENBCTBYET O TOM,
YTO TJIABHOW MPOOJIEMOil ocTaeTcsi ompelesieHe CaMOro TePMHHA «HEOJIOTH3M.
Bonpoc 00 onpesieneHur W pasrpaHUYCHUH TEPMHUHOB «HEOJIOTH3M», «HOBOE
CIIOBO», «IOTCHLUHAJIBHOE CIJIOBO», «OKKAa3HOHAIM3M», «HOBOOOpa3oOBaHHUE»,
a B aHITMICKOM si3bIKe neologism, new word, coinage, IHMPOKO PacCMOTPEH
B OTCUECTBEHHOH W 3apyOexHoil nureparype. DyHmaMeHTaNbHBIE TPYHBI
OTEYECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX JIEKCUKOJIOTOB [ AsnatopiieBa; ApHoiba; 3a00TKHHA;
Crystal; Barnhart] mocmyXunn OCHOBOHW [UIsl TPOMOJKEHHS IJUHTBUCTHIECKHUX
UCCJICIOBAHMN JTaHHOW MpPOOJIEMAaTUKW B TMOCIAEAHUE ToAbl [ XyCHYJUIMHA,
Bopo6resa; [lanuna). Kak ormeuaer JI.A. [llanuna, CII0)KHOCTH B pa3rpaHUYCHUN
TEPMHUHOB JI0 CHUX IIOp CBSI3aHBI C OTCYTCTBHEM YETKUX KPUTEPHEB pa3BEACHUS
OKKa3MOHAJIN3MOB U CJIOB IIOCTOSIHHOTO ciioBapHoro coctasa [Ilanuna). OtMetum,
YTO B JaHHOMW CTaThe HE CTABUTCS 33/1a4a YIOPSA0YUTh TEPMHUHBI HEOJIOTHH, U CJIOBO
«HEOJIOTH3M» IOHUMAETCSI I0CTATOYHO IINPOKO, KAK 1700ble CII0BA UIIH BBIPAXKEHUS,
«BXOISIINE B S3bIK B CBA3M C POCTOM KYJIbTYphl M TEXHUKH, Pa3BUTHEM WM
M3MEHEHUSIMH B OOILIECTBEHHBIX OTHOIICHUAX M U3MEHEHHUSAMH B OBITY U yCIIOBHUSX
JKU3HU JIIOJIeH, U OLyII[aeMble TOBOPAIINMU Kak HOBbIEY» [ApHonba: 323].

B ortedecTBeHHON U 3apy0eKHOM TUTEpAType MOCIETHHX JIET IPOAOIDKAETCS
pa3paboTka nMpoOIeMaTUKH HEOJIOTHH B PA3IMYHBIX aCHEeKTax: HIMPOKO MPeICTaB-
JIeHbI KJacCU(UKAIIMA HEOJOTH3MOB 110 Pa3HBIM OCHOBAHUSIM, BKJIIOYAs YacTOTY
ynorpebienns u crmocodbl obpazoBaHus [XycHyiuimHa; BopoOwesa; Illammnal,
paccMOTpPEHBI METOIBI JICKCUKOTpahuIecKoi 0OpabOTKH CIIOB M TIPHHIIAITEI CO3/a-
HUS CIOBapel HOBBIX CJIOB [Ayto].

JlaHHas cTaThsl HMEET CBOEH yeblo aHAIN3 CEMAHTUYECKUX U CTPYKTYPHBIX
0Cc0OEHHOCTEN HEOJIOrM3MOB aHITIMHCKOTO SI3bIKA, TOSIBUBLIMXCS B 0JIOraX ¥ OTKPbI-
TBIX CJIOBAPAX — JAOIMOJHEHUX K OHJIAIH CIOBapsIM aHIIMICKOro s3bIKa. 3a 2013 —
2023 rozpl 0011Iee KOIMYECTBO N3YUYCHHBIX JIEKCeM cocTaBmio 0oiee 2000 equHwi,
U JJaHHAS «KOJIJIEKLIMS» MIOMIOJIHIETCS IPAKTHUECKH €KEIHEBHO.

T"oBopst 0 Memoouke pabomwi, cnienyeT NOAYEPKHYTh, UTO MaTepUal IS aHATIM3a
0TOOpaH METOAOM CIUIOIIHOM BBIOOpKH. PaboTa mo cOopy «OaHKa HEOJIOTH3MOBY Be-
JIeTcsl aBTOPOM Ha ITpoTspkeHuu 6onee 10 jiet, 1 3a 3T0 BpeMs IpoaHaIM3UpOBaHkbI CIIpa-
BOYHHUKH HEOJIOTM3MOB, IIPE/ICTABJICHHBIE B CETH HHTEPHET KPYIHENIIINMY aHIJIOS3bI4-
HBIMU CJIOBapHBIMU TIPOEKTaMH, a uMeHHO: Macmillan Dictionary, Cambridge
Dictionary, Collins Dictionary, Merriam-Webster Dictionary. CnoBapu HEOJOTH3MOB
JIeTSITCSL TIPM 3TOM Ha JBe OONbpIIMe TPYNNbl, a MMEHHO Ha COCTaBIICHHBIC
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npoeccHoHANFHBIMHA JITHTBUCTaMH U BOJIOHTepamu-itooutensivu. [Ipu stoM psn
MPOEKTOB YCIIEIIHO PAa3BUBAIOTCS W TIOMOJHSIOTCS, a HEKOTOpHIC, TaKhe Kak
Merriam-Webster Open Dictionary, no 2017 roja naBiimii aBTOpy HCCIIEIOBAHUS
401 nexcemMy I aHamM3a, B HacTosAmee BpeMs HeakTUBHBL 3a 2013—2023 rossr
0011Iee KOTMYECTBO M3YyUYCHHBIX JIEKCeM cOocTaBmiIo 6onee 2500 enmuHuUIl, M JaHHAS
«KOJUICKIIVS) TIOTIONHSIETCS, HOBBIE CJIOBA IMOSBIISIOTCS MPAKTUYCCKH €KETHEBHO.
ABTOpOM BEIETCS CIMCOK, OIMCAHWE W KJIacCU(UKAIUS HEOJOIM3MOB C YUYETOM
TOT0 OOCTOSATENBCTBA, YTO OJTHO U TO YKE CIIOBO MOXKET ObITh MPEACTABICHO B PAa3HBIX
cripaBoYHHKaX. CeMaHTUYECKHE TPYIIIBI TSl KiIacCU(DUKAIIUN OTPEACIISIOTCS ITOCIIe
TIIATETHLHOTO aHANK3a Ae()UHUITUH, CJIOBAPHOTO OIMMCAHUS JIEKCEMBI, 4YacTO IO pa3-
HBIM CIpaBOYHUKAM. J[J1st TOr0, 4TOOBI CEMaHTHYECKAsI IPYIINA «COCTOSIIACKY, aBTO-
POM YCTaHOBJIEHO KOJMYECTBO HEOOXOAMMBIX HEOJIOTU3MOB, KOTOPHIE, HCXO/S U3
ONMCaHMs, MOTYT OTHOCUThCS K AaHHOU rpynne. Ha manusiit MomeHt 310 20 eau-
Hull. [To MOHATHBIM IPUYMHAM CUCTEMATH3ALINs BEACTCS MPESUMYIIICCTBEHHO Ha Ma-
Tepuajie Mpo(heCCUOHATBHO COCTABICHHBIX MPHUIOKCHHM, OHAKO HEKOTOPBIC SIU-
HUIIBI, PUCIIAHHBIC HETIPO()EeCCHOHATHLHBIMU YUTATEISIMH OJIOTa, MOTYT OBITh Jaliee
3a(UKCUpOBaHbl M Jiekcukorpadamu. Hambosee yacTOTHBIE TpyIIbl, TaKue Kak
racTpoHMMBI [ TaranoBa], nanu Ui U3y4eHus U onucanus 6omee 450 nexcem.

CeMaHTH4YeCKHe H CTPYKTYPHBIEC 0COOCHHOCTH HEOJIOTU3MOB. I1Tak, kakue
HEOJIOTM3MBbI YCIENU OSIBUTHCS B aHITIMUCKOM si3bIKe 3a nepBble 23 roga XXI Beka?
EsxeroiHo pas3iuyHbIe JTUHTBUCTHUECKUE COOOIIECTBA MPOBOJAT AKIIUIO «CJIOBO
roJ1a», B X0JIe KOTOPOU OIPEISISIFOTCS CaMble aKTyalIbHBIE CIIOBA Ha OTIPEIeIICHHBIN
MOMEHT pa3BuTHs 001ecTBa. CBOM BEPCHH «CJIOBa rofiay npeanaratot American Di-
alect Society, n3narennctBa Merriam-Webster u Oxford, a takxe The New York
Times. 3a MOCIIEAHUE NECATH JICT TAKUMU «CJIOBAMH T'0J[a» TI0 Pa3HBIM BEPCHSIM CTa-
HOBWIWCH CJenyromue (37ech U Jajnee MpeaCTaBIeH aBTOPCKHMA MEePEBO/ JIEKCEM,
TIOJTy9EeHHBIN B PE3YyJIbTaTE HHTEPIIPETALINH CIIOBAPHBIX CTaTel): insurrection (arpec-
CHBHAs TIOMBITKA B3ATh KOHTPOJIb HAJl TIPABUTEIILCTBOM), vaccine, VAX (BakiuHa),
climate emergency (He0OOXOIMMOCTh HEMEJICHHON peaKIy Ha MPOOIeMbl H3MEHEHUS
KITMMAaTa), foxic (TOKCHYHBINA B Pa3HBIX 3HAYECHHSX), youthquake (3HaUNTENHHBIC U3Me-
HEHHS, MTHULMUPOBAHHBIE MOJOJBIMU JIOABMH), pandemic (Manaemus), they («OHM»
BMECTO «OH» WM «0Ha») [Merriam Webster; Oxford University Press].

Haunbonee momuyro nHMOOPMAITUIO O MOSBISIOMINXCS HEOJIOTU3MAX CErOIHS
MOTYT JIaTh JICKCUKOTpauuecKkue UCTOYHUKH. COBPEeMEHHAs JICKCHUKOrpaduyecKas
CUTyallusi XapaKTepU3yeTCs pPACHIMPEHUEM BO3MOXKHOCTEH CIPAaBOYHHUKOB,
a IMEHHO W3MEHEHHEeM CKOPOCTH BKIFOUSHHS CJIOBA B CII0Baph. CeroHs BO3MOKHO
OTCIIE/IUTH SI3BIKOBBIE H3MEHEHNS TPAKTHYECKH B PEXKMME PEaTbHOTO BpeMeHH. 1pa-
JUITIOHHO HOBBIC CJIOBA BKJIIOYAIIUCH B MPHIIOKEHUS K OCHOBHOMY clioBapro. JlaH-
Has TEHJCHIWS aKTyallbHA W CETOMHA, KOTAa KaXKIbI M3IATENbCKHUA JOM HMEeT
CBOIO BEPCHIO JIMHTBIUCTUYECKOTO OJI0Ta WITH MPHUIIOKEHHS, (PUKCHPYIOIIETro CI0Ba,
nosieuBInuecs B CMU, uimu mpocTo clioBa, IPUCIaHHbIC YATaTe IsIMUA. Ha3piBaThCs
ATH MPWIOKEHUS MOTYT To-pasHomy. Tak, uznarenbctBo Collins mpencraBiser HO-
BEBIE clIOBa B Onore Language Lovers, KOTOPBIA BeAeTCs MpodecCHoHamaMu, u3aa-
TenbcTBO Macmillan umeer nBe ctpaHnuku — Buzz Words — 0Oior, pegakTupye-
MBI TIPOeCCHOHANLHBIMUA ~ JISKCUKOTpadamu, (QUKCUPYIOIIUNA CJIO0Ba, YykKe
nosisuBmuecs B CMU, u Macmillan Open Dictionary, TpoIyKT BOJIOHTEPCKOM JIEK-
cukorpaduu [KapmoBa], IOJTHOCTRIO CO3MAIOIINNACS YATATEIAMU W BKIIOYAIOIINAN
OKKa3MOHAJIM3MEBI, KOTOPBIE, [0 MHEHHIO BOJIOHTEPOB, JODKHBI BIIOCIEACTBHU TI0-
MacTh B CIIOBaph COBPEMEHHOTO aHTIIMHACKOTO S3bIKA.
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AHamM3 HEOJIOTU3MOB JIOTHYHEE OBLIO OBl HAYaTh C TE€X, KOTOPHIE OTOOPAHBI
B MPUIIOKEHUS K 3JICKTPOHHBIM CIPAaBOYHUKAM MPO(eCcCHOHATHHBIMU JICKCHKOTPa-
(dhamu, kak B cinydae ¢ Buzz Words wnu cexuueit New Words Cambridge Dictionary,
TO €CTh TaKHe JIEKCEMBI, KaK TPaBUIIO, YXKe PEryJsipHoO nosiBisitoTest B CMU, uMeror
OTIPEJICIICHHYI0 YaCTOTHOCTh YIOTPEOJICHHSI U YKE MOTYIHIH 0I00pEeHUE JICKCHKO-
rpa¢oB. OKKa3HOHATU3MBI, IPOAHAIN3UPOBAHHBIE JJANIEe, SBIISIOT COOOH HACTOJIBKO
WHTEPECHBI JMHIBUCTUYCCKUI (DEHOMEH, BO MHOTHX CIy4YasX HETPHUBHAIBHYIO
UTPY CJIOB, CJIOBOTBOPYECTBO, KaJaMOyp, 4TO MPEJICTABISAETC HEOOXOAUMBIM Iepe-
BECTH JIaHHBIC JICKCEMBI HA PYCCKHUH SI3BIK. DTO BO3MOXKHO TOJIEKO ITPU BHUMATEIb-
HOM M3YYCHUH COJIEPKAHMS CIIOBAPHOI CTaThu.

B ananm3upyembIx MPUIOKEHHAX TTOMUMO MPOYUX 0COOO BBIIEISIOTCS JIEK-
CEMBI, OTHOCSIILIMECS K CIEAYIOINM CEMaHTHUECKUM TpymmaM: padora (daie cjoBa,
03HAYaIOIUE CTPECC, HEXBATKY BPEMEHU): hurry sickness (CTpecc W3-3a HEXBATKH
BpeMeHH), dilunch (= dinner + lunch: mo3aHuii 1aHY); KpacoTa, 3A0POBbE ¥ MEJIU-
muHA: holistorexia (dpe3MepHas 3alMKICHHOCTD Ha 3I0pOBLE), mental health gym
(cnopT3ai1, HampaBJICHHKIN Ha TOJIEP)KaHUE KaK (PU3MYECKOT0, TaK U MEHTaJIHHOTO
3I0POBBS), bariatrics surgery (omepaius 1o W30aBIICHUIO OT OXUpPEHWHs ), body
shaming/fat shame (nyOnu4yHasi KPUTHKA CIIMIIIKOM IOJIHBIX JIto1eH), text-neck (3a-
0oseBaHUs LIEH, CBA3aHHOE C MOCTOSHHBIM HAKIIOHOM TOJIOBBI CMOTPSIILIETO B Telle-
(hon); TexHoNOTMH, HHHOPMAITMOHHBIC M HHTEPHET-TEXHOJIOTHH: 0 zoom (00IAThCs
TIPH TTIOMOIITH ITPOTpaMMBbI Zoom), webrooming (TIporiecc MpoCcMOTpa TOBapa OHJIalH
nepes HeToCPeICTBEHHOM OKYIKON), Bit rot (motepst nHGOpMaIuy 13-3a ycTapes-
1Iero AeBaica IJis ee BOCIIPOon3BeAeH sI), cobot (poOoT, mpenHa3HauYCHHBIH A5 pa-
00ThI B 0huce BMecTe ¢ uenioBekoM); CMMU: infodemic (cnuiiikom MHOTO HH(OpMA-
Il 0 Tpobiieme), greenwash («3ejeHasy KaMIlanwsl), irritainment (HaZOCBIIIHC
TEJIEBU3MOHHBIE IPOrPaMMBI); JIFOAN U UX PUBBIYKH: book-tokker (TUKTOKKep, pac-
CKa3bIBAIOIIUI 0 KHUTAX), planetarian (CTPEMSIIUIACS TOTPEOISITh C HAUMECHBIITUM
YPOHOM TSI TUTIaHeThl), Queenager (HEMOIIOAsI )KECHIMHA, BEIyIIAast aKTUBHBIN 00-
pas xus3Hu), sandwich generation (nokonexue, 3a0o0TsIIeecs: Kak o ACTIX, TaK U O
NpecTapenbiX POIUTeNsX), bivalvegan (4enoBeK, KOTOPBI €CT MOJUIIOCKOB, BEps,
YTO OHH HE CTPAAalOT OT TOTO, UYTO WX €IAT); mosmtuka: BREXIT (mpekparicHue
yneHcTBa BenmukoOpuTanuu B EBpoIielickoM COr03€ M CBsI3aHHAs ¢ HUM TPOIEAypa),
hyperleader (nmuaep monMTHYECKON MapTHH, KOTOPBIA OoJiee MOMYISIPEH, YeM €T0
naprtus), WASPI (Women against state pension inequality: IBHXCSHHE KSHIIUH, HE-
JIOBOJIBHBIX TIEHCHOHHOM pehopMoii); JKOHOMHUKA U Ou3Hec: shrinkflation (moaxon,
IpU KOTOPOM B IIEJISIX 3KOHOMHH COKpalllaeTcs pa3Mep MPOAYKTa, a HE ero CTOH-
MOCTb), gig economy (TpeHIl padoTaTh Ha KPATKOBPEMEHHOM, & HE Ha JOJITOCPOYHOM
KOHTpakTe), unicorn (MHOTOOOCIIAIOIIMIA CTapTam); racTpoHWMBI [TaraHosal:
seaganism (U€Ta, COCTOAIIAS U3 MOPEHPOAYKTOB), food desert (OTCYyTCTBHE IO-
CTyIIa K 37I0pOBOii efie), veggie disc (ramOyprep 0e3 msca); oopasoBanue: STEAM
(science, technology, engineering, art and maths: moaxoa B 00y4eHUH, IPH KOTOPOM
00BEIUHSIOTCSI TYMaHWTapHBIC, TOYHBIC M E€CTECTBEHHBIC AWCHUILIAHEI), SOLE
(self-organised learning environment: HHAMBHAYaIbHOE 00yUEHHE IIPH IIOMOIIX HH-
TepHeTa), Nano-degree (00pa3oBaHme, IOTYICHHOE 32 KOPOTKOE BpEeMsl), panic mas-
ter (TIOJTy4eHHE CTEIICHU M3-32 HEBO3MOXXHOCTH HAWTH paboTy); snekcembl COVID-
19: ghost kitchen (kauecTBEHHBI PeCTOpaH, TOTOBSIIMA TOJIBKO Ha BBIHOC WIIM JIO-
CTaBKY B, CBSI3U C MAHJECMHUEN), vaccine envy (3aBUCTH K YK€ MOJIyYHBILEMY BaKIMHY ),
re-entry anxiety (OOSI3Hb BO3BpAIllCHHUsS K HOPMAIBHOW JXu3HM), Vaxi-Taxi (cepBuc,
TPAHCTIIOPTUPYIOIINKA JIFOeH Ha BakUMHALWMIO), scariant (HoBas mytauust COVID),
smize (ynplOaThcs TJ1a3aMHd B MackKe); DKOJOTHs: green swan (coObITHE, UMEIOIIee
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HETaTUBHOE BJIMSHUE Ha KOJIOTHIO), plogging (MPOryJiKa, COBMEIICHHAs CO COOpPOM MY-
copa), eco isle (y4acToK B Marasune, rie MpeACTaBICHbI SKOJIOTHYHbIE TOBaphl U yIia-
koBka) [Macmillan Buzz Word; Cambridge New Words; Collins Language Lovers].

IlpumeuaTtenbHO, YTO OJHOM M3 CaMblX MPOAYKTHUBHBIX MOZENEH
CJIOBOOOPa30BaHHUS SIBIISIETCS CJIOXKEHUE OCHOB JIBYX XOPOIIIO Y3HABAEMBIX CJIOB, YTO
co3zaet KainaMmOyp, 3ab6aBHyI0 Urpy cios. IIpenctaBuM npuMepsl TaKUX JEKCEM:

anecdata information which is presented as if it is based on serious research
but is in fact based on what someone thinks is true (aneknara — uHbOpMaIys,
NPEe3eHTOBaHHAsT KaK Hay4YHO-OOOCHOBaHHAsi, TaKOBOM HE SBIISIOIIEHCS)
[Macmillan Buzz Word];

anthropause a period of time during which human activity and movement is
greatly reduced (anTponaysa — nepuoJ BPEMEHHU, B KOTOPHIH YeIOBeUECKasl Jes-
TENBHOCTH U MEPEIBMKCHUS 3HAUNTENILHO cokpariaroTes) [Cambridge New Words].

3aMeTHYIO pOJIb B CO3JIaHHW HOBBIX MOHSTHH UTpaeT crnoco0 cocTaBICHUS
CJIOBOCOYETAHUI U3 3HAKOMBIX U MOHATHBIX CJIOB. OIHAKO MOJTYYEeHHOE CJI0BOCOYE-
TaHue OYACT OTIUYATHCS 3HAUUTEILHON HIHOMATHYHOCTRIO!

bronze ceiling the fact that most statues represent men rather than women
(O6pOH30BBII TOTOIOK— CUTYaIINs HEIOBOJIBCTBA, KOT1a OOJNBIIMHCTBO MAaMSITHUKOB
SBIISIIOTCS N300paKEHNUEM MY KUWH, a He keHIuH) [Macmillan Buzz Words].

Kak mumryT aBTOpbI CIIOBapHOW cTaThu, MeTadopa SIBISETCS aJUTFO3HEH
U amneJuTHpyeT K BhIpaKeHUro glass ceiling (CTEKISIHHBIA TOTOJIOK), O3HAYAIOIIEMY
HEKUI Tpesies, HEBO3MOXXHOCTh IKCHIIWH pa3BUBATBCA MPO(HECCHOHATBHO.
«BpoH3a», TakuM 00pa3oM, CMEHHIIA «CTEKIIO» M3-3a TOTO, YTO CTATYH B OOJIBIIHH-
CTBE CBOEM M3TOTOBJICHBI M3 STOT'0 METalIa.

IMponykTuBHBEIM ocTaeTcs M aduKcaIbHBIA CIIOCO0 00pa3oBaHMS HOBBIX
cnoB. [IpuBeeM mpuMepbl HEOIOTH3MOB, KOTOPhIC CKOHCTPYUPOBAHBI TIPU MTOMOIIH
MPOAYKTUBHEIX cydhhrkcoB u momyaphukcoB: -eer: bioneer (MMOHEP B PEIICHUU
9KOJIOTHUECKUX Tpobiiem); -er: birther (Bepsiuii B T0, 4TO MO poxkaeHHto bapak
Obama He nomkeH O0bu1 ObITH [Ipesunentom CLUIA); -ism: cakeism (Bepa B TO, 4TO
B JJAHHOM SIBIIEHHH €CTh TOJBKO TOJIOXKHUTENbHBIE CTOPOHHI), clicktivism (crocob-
HOCTh MHTEpHETa BIUSTH Ha JIIOZCH), motherism (HETaTUBHOE OTHOILIEHHE K Hepa-
OoraroniuM MaTepsm); -tion: gamification (retimuukanus); -ian: flexitarian (Beras,
KOTOPBIM MHOTZA €CT MSCO); -ic: queentastic (MPUBJIEKATEILHBIA B OYECHD 3PEIIOM
BO3pacte), -mania: infomania (MOCTOSIHHOE MPUCYTCTBHE B coriceTsx) [Macmillan
Buzz Word; Cambridge New Words; Collins Language Lovers].

Henp3s HE 0TMETUTH TOT (DaKT, 9TO OOJBIIMHCTBO U3 MPECTABICHHBIX BXO/I-
HBIX €JUHUL] SBJIIOT COOOH NeHCTBUTENHHO HOBbIE ()EHOMEHBI C TOYKH 3PCHHS
COLMAIILHOTO U KyJIBTYPHOTO KOHTEKCTA. 3aMETHOE MECTO 3aHMMAIOT HOBBIC MTOHSI-
THS1, BO3HHUKILIHUE B CBSI3M ¢ MaHaeMuei. HekoTopble U3 HUX, HECMOTpPS Ha Cepbe3-
HOCTb NPOOJIEMBI, BECbMa UPOHUYHBI:

quaranteam a group of people who go into quarantine together.
Quaranteams, therefore, are not simply a convenient idea because they let people
see their friends and family. Isolation poses serious health risks — both physically
and mentally — those social bubbles can help alleviate while improving social well-
being and quality of life. (Kapantum — Tpymnma JIroaeH, yXoaqux BMECTe Ha Ka-
pantuH. KapanTuM — He mpocTo Xopomasi uzesl, Jaromias BO3MOKHOCTb BHJIETh
POJICTBEHHHUKOB U Jpy3ei. M3omsanus sBiseTcs cephe3HO Yrpo30il M pusnde-
CKOTO M MEHTAJBHOTO 3/I0POBBS, U TaKHE «COIMAJbHBIC IMy3bIPH» MOMOTYT H30e-
JKaTb 3TOT0, yIydIlasi KadecTBO *H3HHU Jtofei) [Cambridge New Words].
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Pabounii crpece, OombIe 00bEMBI PA0OTHI, XapaKTepHBIC IS COBPEMEHHOTO
YeJoBeKa M SIBISIOLINECS YacThIO0 COBPEMEHHOM 3MTOXH TEXHOJIOTHYECKOTo Mporpecca,
HE MOTYT He TIOPOIUTEH OCOOBIH HHTEPEC K CBOEMY 310POBBIO, COOMIOACHHIO HOPM TIpa-
BIJIBHO NUTAHHUS, CTPEMJICHUE KaK MOYKHO JOJIbLIE OCTaBaThCS MOJIOBIM, KPACHBBIM,
paboTtocriocobHsM. OTCIOIa ¥ 0CO0ast aKTyaIM3aIMsI TEM ITUTAHUS U JIUET, 3I0POBOTO
o0pasza XKHU3HHU 1 3KOJIOrur. MHOTHE JIEKCEMBI TaK MM WHAYE CBSI3aHbI C MHTEPHET-TEX-
HOJIOTHSIMHU, KOTOPBIE TAKKE CTAIM HEOThEMIIEMO YacThio u3HH. [laxke HOBBIE 3200-
JICBaHUsA OKa3bIBAIOTCSA CBA3aHHBIMH C YPE3MCPHBIM HCIIOJIB30BAHUEM TeXHOHOFHﬁ,
a noJryyeHue o0pa3oBaHus 0€3 MHTEPHETA yKe He MPEACTABIISICTCS BO3ZMOXKHBIM.

HeobxonuMo OTMETUTH, YTO COTPYIHHUYECTBO JEKCUKOTPadOB U MOIb30-
BaTeyell B TaKOTO poja Oyorax OCyHIECTBISETCS C MOMOIIBI0 HHTEPAKTUBHBIX
¢bopmM, ompocoB, rojocoBaHuid. UuTatenu MOryT IpOrojocoBaTh 3a CIOBO H
00paTUTh BHUMaHUE JEKCUKOTpa)oB Ha ompelneiéHHYI0 eIUHUIy, YKa3aB, YTO
OHa JI0J>KHA BOMTH B OCHOBHOM CJIOBaphb.

Kak Ob110 OTMEUEHO BBIIIIE, OJTHOM U3 CAMBIX HHTEPECHBIX TCHACHIIUI COBPEMEH-
HOH Jiekcukorpaduu siBsieTcsl BoJoHTepckas npaktuka [Kapmosa 2020: 29—34).
B Hamm HM B3aMMOOTHOIICHHSI MEXK/TY TOJIB30BATENIeM | JIEKCHKOTpadoM B 3HAUYM-
TENBHOM Mepe nepecMarpuBatoTcs. Uurarens clioBaps CTAaHOBUTCS HE TIPOCTO TOTPEOH-
TeJIeM, a COABTOPOM MPO(ECCHOHATBEHOTO JIEKCHKOrpada. BoNbIIMHCTBO H31aTENbCKIX
JIOMOB pa3MeILaloT Ha CBOMX CalTax pasedibl, JeKCHUKorpaduieckre OI0rH, «OTKPhI-
TBIC CJIOBapu», OTPCAAKTUPOBAHHLIC CaMHUMH YHUTATCIIMU, KOTOPLIC, 3aIllOJIHUB
HECJIOXKHYIO ()OpMY, ONUCHIBAIOT 3aMEUEHHBIN HEOJIOIM3M, CTAHOBSICh aKTUBHBIMH CO-
TPYIHUKaMH aBTOPCKOT'O KOJUIEKTHBA U34aTeNIbCKOro goMa. [Ipumepsl cioBapHbIX cTa-
TCH, MPUCIIAHHBIX YUTATEIIAMH, BBINJIIAT CIICAYIOIINUM 00pa3oM:

opinionator someone who is paid to express their opinions. TV is full of profes-
sional opinionators, the internet gives the amateur a chance. (OnmuHHOHATOp — TOT,
KOMY IUIATAT 3a BbIPaKCHHE MHEHMS. TeIeBUICHUE MTOTHO MPO(ECCHOHANIBHBIX OIIMHHU-
oHaropoB. HTepHeT Aaet HenpodeccuoHaty manc) [Macmillan Open Dictionary].

oikophobia a tendency to criticize and reject your own culture and praise
other cultures and ideologies instead (Oiikohobust — TeHISHIVSI KPUTHKOBATH CBOIO
KYJIbTYPY M XBaJIUTh APYTHE KyIbTYphl U uaeonoruu) [Tam xe].

ITo croeit (hopMe U «CTHITIO» TaKKE JIEKCEMbI 3HAYMUTEIIBHO HATIOMUHAIOT HOBBIC
ciioBa u3 6osee npohecCHOHANBHBIX OJIOr0B, YTO MOXKET CBUIIETENILCTBOBATH O EANHOM
UcTOYHNKE — 3nekTponHble CMU, uHTepHeT-npocTpaHcTBO. Jlekcukorpadsr octas-
JSFOT JaHHBIA BKIJIAJ B JIEKCHKOTpaUIecKyr0 MPakTUKy Oe3 KOMMEHTAapHeB, OHAKO
ULl Hac BepU(UKALM ayTEHTUYHOCTH NPEIOCTaBICHHON HH(OPMALNH [IPEeICTaBIISIET
orpezielieHHbIH MHTepec. Tak, momckoBas cuctema (Google Ha 3ampoc opinionator
BbiIaeT 458 Thic. pe3ynbTaToB, oikophobia — 232 Teic., 4TO HOATBEPKIAET JOCTATOYHO
HINPOKOE PACIPOCTPAHEHUH JAHHBIX HEOJIOTH3MOB B HHTEPHET-TIPOCTPAHCTBE.

BoiBoabl. Her HUKakux COMHEHHI B TOM, YTO OOJBITMHCTBO YHOMSHYTHIX
BBIIIIE OCTPOYMHBIX M 32a0aBHBIX JIEKCEM OCTaHYTCS OKKA3MOHAIBHBIMU €TMHULIAMH
u ka"yT B Jlery. OpHako HeKoraa KaszaBIIMECS SK30TH3MaMHU JIEKCEMBbl CETOHS
BIIOJIHE aJJalITUPOBAaHbl U UCIIOJIB3YIOTCSA B PYCCKOM SI3bIKE, HAIIPUMED, «TYIIIUTHY,
«reiMupuKanms», «KMaliHIAMIIIITUHTY, «CTapTam» U T. 1. BHMManue u ocoOblii nHTe-
pec nekcukorpad)oB K TaKMM HOBOOOpa30BaHUSM BIOJHE OOBSICHUMBI: YHUKAIb-
HOCTH COITMO-KYJIBTYPHOH CHUTYaIlMH, CBI3aHHON MPEXKIAC BCETO C IMU(POBU3AIINCH,
C U3MCHEHUSIMU TE€MIIa U PUTMA KU3HU U paboThl, C MOSIBICHUEM PaHEe HEBEPOAT-
HBIX BO3MOXXHOCTEH, B YaCTHOCTH, paboTaTh U3 000N TOYKH MHpa, HO B TO XKe
BPEMsI CONIPSDKEHHBIH ¢ yBEINYEHHEM 00BEMOB M ITOTOKOB HH(OPMAIIUHU CTPECC —
BCE 3TO B TIOJTHOM MEpe OTPa3HIIOCh B COBPEMEHHOM aHTIIMICKOM SI3bIKE B BUE Oyma
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HEOJIOTU3MOB. BO MHOIOM COBpEMEHHOMY aJpecary CJIOBapsl MOPYYEHO OIpene-
JSITh, KaKWE W3 HOBBIX CJIOB CTaHYT (DAKTOM sI3bIKA, OJHAKO JIa)Ke HE BOIICAIINC
B OCHOBHOI COCTaB CJIOBapsl JIEKCEMBI CMOTYT B OyIyIlieM MHOTOE paccKas3arth O CO-
IIMyMe TIEPBBIX ABaANaTH JeT X XI Beka. JlaHHbIe HEOJIOTU3MBI IIPEICTABILIFOT COOO0M
VHHUKAJIBHBIN KyJIbTYPHBIN KO, GUKCHPYIOT ONPEACTIEHHBIN Cpe3 pa3BUTHS 00IIIeCTRA.

CrnoBapy COBpEMEHHOT0 aHIIIMHCKOTO SI3bIKa MepecTany ObITh IPOCTO CIIOBA-
pem Kak TakoBbIM. Ceifuac 3T0 CII0KHBIE M HaIllOJIHEHHBIE HHpOpMannei oopa3oBa-
TETbHBIC TIOPTANEI, TJIE B TOM YHCIIC MOSBISIOTCS OJ0TH, 00pa3oBaTeIbHBIE CTpa-
HUYKW, WUIPbI, CTPAHULBl HOBBIX CJOB. OJEKTPOHHBIE CIOBapHBIC MMOPTANbI
CTaHOBATCA 3(P(PEeKTUBHBIM CPEICTBOM HWHTEPAKTHBHOI'O OOILEHHS IOJIb30BaTEN,
KOTOPBII YKa3bIBaeT JJeKcUKorpady Ha QakT MosBICHUS HEOIOTH3MOB B peun, CMU
Y MHTEpHETE WM Ha HEOOXOAMMOCTh OoJiee MPHUCTAILHOIO BHUMAaHHA K JIEKCEME.
Takoe cOTpyTHUYECTBO MOXKET CTaTh YPE3BBIYANHO IIOAOTBOPHBIM B IIPOIIECCE OT-
Oopa MaTepuana B CJIOBHUK COBPEMEHHBIX CIIOBApeil aHTIIMHCKOTO SI3bIKA.
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NEW WORDS IN DIGITAL ERA
(Based on the English language)

Tatyana A. Taganova
Ivanovo State University, I[vanovo, Russian Federation, ttaganova@mail.ru

Abstract. The article deals with the notion “neologism” in its lexicographic aspect.
Contemporary dictionaries have become massive information portals, which give the authors
of dictionaries wide opportunities to involve the readers into lexicographic activities as well
as to publish most updated content. The article is based on so called open dictionaries, which
are the product of volunteer lexicography, as well as on blogs and new words sections
of the dictionaries. The novelty of the research is seen in systematization of the material, in
the attempt to describe most frequent semantic groups where the new words of the English
language appear. Those words were selected both by professional lexicographers as well as
by non-professional readers. Semantic and structural features of the new words are consid-
ered, productive ways of word formation are illustrated, main semantic groups are indicated.
The hypothesis is made that the new words can reveal the trends, tendencies and problems
of the contemporary society.

Keywords: neologism, neologisation, dictionary, open dictionary, volunteer lexicog-
raphy, dictionary user
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